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[ PORTUGUESE TEXT — TEXTE PORTUGAIS |

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASILE O
GOVERNO DA REPUBLICA DA NICARAGUA SOBRE ISENCAO DE VISTOS
PARA NACIONAIS PORTADORES DE PASSAPORTES DIPLOMATICOS,
OFICIAIS E DE SERVICO

O Governo da Repiiblica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica da Nicardgua
(doravante denominados “Partes”),

Animados pela vontade de reforgar suas relagdes de amizade;

Desejosos de assinar um acordo sobre isengdo de vistos para
portadores de passaportes diplomaticos, oficiais e de servigo;

Acordaram o seguinte:

Artigo I

Nacionais da Republica Federativa do Brasil e nacionais da Repablica
da Nicardgua, portadores de passaportes diplométicos, oficiais e de servigo validos
estarfio isentos de visto para entrar, transitar, permanecer e sair livremente do
territorio da outra Parte.

Artigo II

1. Nacionais da Repiiblica Federativa do Brasil e nacionais da Repiblica
da Nicaragua de que trata o Artigo 1 deste acordo poderéio permanecer no territério

do outro pais por um periodo méximo de noventa (90) dias a contar da data de
entrada.

2, _ A prorrogagdio do prazo de estada poders ser concedida pelas
au_J:onda.des competentes do Estado anfitrifio mediante solicitagdo da Missdo
Diplomética ou da Representagéio Consular da outra Parte.
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Artigo IIT

Nacionais da Repiiblica Federativa do Brasil e da Repiblica da
Nicaragua portadores de passaportes diplomaticos, oficiais e de servigo, acreditados
em suas respectivas Missdes Diplomaticas ou Representagdes Consulares, bem
como os membros das suas familias portadores de passaportes diplomaticos,
oficiais e de servigo, poderdo entrar e sair do territério do Estado da outra Parte ¢ ai
permanecer durante toda a duragiio de sua missdo sem a necessidade de obtengdo
de visto.

Artigo IV

As pessoas beneficidrias do presente Acordo deverdio respeito as leis e
regulamentos em vigor no Estado receptor no que diz respeito 4 entrada,
permanéncia e saida de estrangeiros.

Artigo V

Toda modificacio nas leis e regulamentos concernentes a entrada,
permanéncia e saida de estrangeiros deveré ser comunicada a outra Parte.

Artigo VI

As Partes se reservam o direito de nfio autorizar a entrada ou reduzir o

prazo de estada no territorio de seu pais aos nacionais da outra Parte considerados
indesejdveis.

Artigo VII

As autoridades competentes das duas Partes intercambiardo, dentro de
trinta (30) dias ap6s a assinatura do presente Acordo, por via diplomatica,
espécimes dos documentos de viagem mencionados no presente Acordo.

Artigo VIII

1. Toda modificagéio nos documentos de viagem mencionados acima
deverd ser comunicada i outra Parte, e os espécimes dos novos documentos
deverdo ser enviados, por canais diplométicos, trinta (30) dias antes de sua

utilizag8o, acompanhados da descrigfio detalhada de suas caracteristicas e de seu
uso.

2. Qualquer das Partes podera impor limitagdes ou suspender
temporariamente a vigéncia do presente Acordo on de algumas de suas clausulas no
caso em que essas medidas sejam necessirias para manter a ordem piblica, a
seguranca, ou para proteger a safide piblica. A adog#o de tais medidas, bem como

sua suspensdo, deverdo ser comunicadas & outra Parte, por via diplomética, tdo logo
quanto possivel.
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Artigo IX

O presente Acordo permanecerd em vigor por periodo ilimitado e
poderd ser modificado por canais diplométicos, caso ambas as Partes assim

desejem.
Artigo X
Qualquer das Partes poderd denunciar o presente Acordo mediante
notificacdio prévia de noventa (90) dias a outra Parte por via diplomética.
Artigo XI

O presente Acordo entrard em vigor dentro de trinta (30) dias a contar
da data de troca de Notas pela qual as duas Partes constatam terem sido satisfeitas
as disposigdes constitucionais em vigor em cada um dos dois paises.

Feito em Manigua, em 08 de agosto de 2007, em dois exemplares
originais, em portugués e espanhol, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL: DA NICARAGUA:

-
e

L/' éELSg AMORIM

Ministro das Relagdes Exteriores

/s(AMUEL SANTOS LOPEZ
Ministro de Relagdes Exteriores
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ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL
Y EL GOBIERNQ DE LA REPUBLICA DE NICARAGUA SOBRE LA SUPRESION
DE VISAS EN FAVOR DE LOS NACIONALES PORTADORES DE
PASAPORTES DIPLOMATICOS, OFICIALES Y DE SERVICIO

El Gobierno de la Repuiblica Federativa del Brasil

y

El Gabierno de 1a Repiiblica de Nicaragua
(en adelante denominados “las Partes”),

Animados por el deseo de intensificar las relaciones de amistad,

Con el deseo de firmar un acuerdo sobre la supresién de visas para los
portadores de pasaportes diplométicos, oficiales y de servicio,

Acuerdan lo siguiente:

Articulo I

Los nacionales de 1a Repiiblica Federativa del Brasil y de la Republica
de Nicaragua, titulares de pasaportes diplométicos, oficiales y de servicio vigentes,

estardn exentos de visa para entrar, transitar, permanecer y salir libremente en el
territorio de la otra Parte

Articulo IT

1 Los nacionales de la Repiibhica Federativa del Brasil y de la Repiiblica
de Nicaragua a que se refiere el Articulo 1 de este Acuerdo, podrin permanecer en
el territorio del otro pafs, por un periodo maximo de noventa (90) dias, contados a
partir de la fecha de entrada.

2. La prérroga del perfodo de permanencia podré ser concedida por las
autoridades competentes del Estado anfitrién mediante solicitada de la Misién
Diplomitica o de la Representaci6n Consular de la otra Parte



